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Rewe Zentralfinanz eG, ktory wstqpit w 0got praw i obowiqzkow ITS Reisen GmbH / Finanzamt
Kéln-Mitte

UREGULOWANIE NIEMIECKIE DOTYCZACE MOZLIWOSCI ODLICZENIA
STRAT PONIESIONYCH W ZWIAZKU Z ODPISAMI AMORTYZACYJNYMI
DOKONANYMI OD WARTOSCI UDZIALOW POSIADANYCH W SPOLKACH
ZALEZNYCH OGRANICZA SWOBODE WYKONYWANIA DZIALALNOSCI
GOSPODARCZEJ

Poniewaz ograniczenie jest nieuzasadnione, nie jest ono zgodne z prawem wspolnotowym

Niemiecka ustawa w sprawie podatku dochodowego (Einkommensteuergesetz)' przewiduje, ze
spotka dominujaca majaca siedzibe¢ w Niemczech moze odliczy¢ od podlegajacego
opodatkowaniu dochodu straty poniesione przez nia w zwiazku z odpisami amortyzacyjnymi
dokonanymi od wartosci udziatow posiadanych w spoétkach zaleznych majacych siedzibg
w Niemczech.

Natomiast majace ten sam charakter straty wynikajace z udzialdéw posiadanych w spoétkach
zaleznych majacych siedzibg w innym panstwie czlonkowskim moga zosta¢ odliczone jedynie
woweczas, gdy owe spotki zalezne osiagna nastepnie przychody majace taki sam charakter, lub
tez, jezeli spotki te wykonuja dziatalno$¢ o charakterze komercyjnym.

ITS Reisen, niemiecka spotka wykonujaca dziatalno$¢ turystyczna posiada spotke zalezna
w Niderlandach. W rocznych sprawozdaniach finansowych za lata 1993 i 1994 ITS Reisen
dokonata odpisow amortyzacyjnych od wartosci udzialu w spoétce niderlandzkiej, ktore chciata
uwzglednic jako stratg przy ustalaniu dochodu podlegajacego opodatkowaniu w Niemczech.

Poniewaz Finanzamt Koln-Mitte (niemiecki organ podatkowy) odmoéwil uwzglednienia strat
zwiazanych z tymi odpisami amortyzacyjnymi, Rewe Zentralfinanz eG, ktory wstapit w prawa
1obowiazki ITS Reisen, wniost odwotanie do Finanzgericht Ko&ln. Sad ten skierowat do
Trybunatu Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich pytanie prejudycjalne w przedmiocie
zgodno$ci z prawem wspolnotowym niemieckich zasad obowiazujacych w chwili zaistnienia
okoliczno$ci faktycznych dotyczacych mozliwosci odliczenia strat poniesionych przez

! Ustawa z 1990 r. w sprawie podatku dochodowego.



niemieckie spotki dominujace w zwiazku z odpisami amortyzacyjnymi dokonanymi od warto$ci
udziatéw posiadanych w spotkach zaleznych.

W ogloszonym dzi§ wyroku Trybunat Sprawiedliwosci stwierdza w pierwszej kolejnosci, iz
uregulowanie niemieckie stanowi ograniczenie swobody wykonywania dzialalnosci
gospodarczej. W rzeczywisto$ci bowiem uregulowanie to wprowadza odmienne traktowanie
pod wzgledem podatkowym spdtek dominujacych w zaleznosci od tego, czy strata wynika z
odpisow amortyzacyjnych od wartosci udzialow posiadanych w spodlce zaleznej bedacej
rezydentem, czy w spotce zaleznej niebedacej rezydentem. Tym samym zniechgca ono te spotki
do tworzenia spotek zaleznych w innych panstwach cztonkowskich.

Nastgpnie Trybunat rozwaza, czy owo ograniczenie jest uzasadnione.

Trybunat zauwaza w szczegdlnosci, ze odmienne traktowanie pod wzgledem podatkowym
spotek dominujacych bedacych rezydentami w zalezno$ci od tego, czy posiadaja spotki
zalezne za granica, czy tez nie, nie moze by¢ uzasadnione jedynie tym, Ze postanowily one
wykonywa¢ dzialalnos$¢ gospodarcza w innym panstwie czlonkowskim, w ktorym panstwo,
ktorego spolka jest rezydentem, nie moze wykonywaé swojej kompetencji podatkowej.

Ponadto Trybunat odrzuca argument rzadu niemieckiego dotyczacy ryzyka podwojnego
uwzglednienia strat poniesionych za granica. Zauwaza on, ze sporne straty, jako straty
poniesione przez spotke dominujaca, sa uwzgledniane jedynie w odniesieniu do niej, co oznacza,
ze odmienny sposob uwzglednienia, z jednej strony, strat poniesionych przez spotke
dominujacg oraz, z drugiej strony, strat poniesionych przez zagraniczne spolki zalezne, nie
moze by¢ w zadnym przypadku zakwalifikowane jako podwdjne odliczanie tych samych
strat.

Trybunal zauwaza, ze uregulowanie niemieckie, ktore dotyczy w sposob ogdlny kazdego
przypadku, w ktorym spolki zalezne maja siedzibg poza terytorium Niemiec, i ktore nie
odpowiada tym samym wymogowi zwiazanemu ze szczegolnym celem zwalczania catkowicie
sztucznych konstrukcji, nie moze by¢ uzasadniane ryzykiem unikania opodatkowania.

Wreszcie Trybunat stwierdza, ze w uregulowaniu niemieckim nie ma zwigzku pomigdzy
mozliwoscia odliczenia przez spéltke dominujacg bedaca rezydentem strat wynikajacych z
odpiséw amortyzacyjnych od wartosci udzialéw posiadanych w spotkach zaleznych a
zwolnieniem od podatku w Niemczech, na podstawie uméw o unikaniu podwodjnego
opodatkowania, dywidend otrzymywanych od zagranicznych spotek zaleznych. W braku takiego
zwiazku argument rzadu niemieckiego dotyczacy konieczno$ci zachowania spdjnosci
podatkowej nie moze zosta¢ uwzgledniony jako uzasadnienie spornego ograniczenia.

Wobec powyzszych wzgledow Trybunat orzeka, ze niemieckie ograniczenie swobody
wykonywania dzialalnosci nie jest uzasadnione.



Dokument nieoficjalny, sporzqdzony na uzytek mediow, ktory nie wiqze w Zaden sposob
Trybunatu Sprawiedliwosci.
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Pelny tekst wyroku znajduje sie na stronie internetowej Trybunatu
http.//curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl? lang=PL&Submit=rechercher&numaff=C-347/04
Tekst jest z reguly dostepny od godz. 12.00 CET w dniu ogloszenia.
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